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MasterShield WR 338 N

Wodorozcienczalna powtoka epoksydowa do hydroizolacji i ochrony elementéw betonowych
— pigmentowana, z potyskiem, odpowiednia do kontaktu z woda pitna

Zakres zastosowania

® Do stosowania wewnatrz i na zewnatrz, na powierzchniach
poziomych i pionowych.

® Do stosowania na podtozach betonowych i zaprawach cemento-

wych.

® Do ochrony rurociagdw, kanatéw, zbiornikéw, wanien wychwy-
towych itp.

® Do stosowania migdzy innymi na $cianach oporowych,

powierzchniach  konstrukgji
budowlanych.

® Do stosowania dla ochrony tuneli.

® Do stosowania w obiektach hydrotechnicznych majacych kontakt
z woda pitna.

® Podstacje elektroenergetyczne.

mostowych oraz konstrukcjach

W przypadku zastosowan niewymienionych w niniejszym wykazie
nalezy sie skonsultowac z Dzialem Technicznym.

Wiasciwosci

® Po utwardzeniu produkt jest nieprzepuszczalny dla wody i dwu-
tlenku wegla.

® Paroprzepuszczalny. Dobra paroprzepuszczalno$¢ przy niskim
ryzyku powstawania pecherzy.

® Na bazie wody. Nie zawiera rozpuszczalnikow i jest bezwonny
podczas aplikacji.

® Niepalny.

® Doskonata przyczepnos$¢ do betonu, rowniez w przypadku wil-
gotnego podtoza.

® Odporny na dziafanie wody, czynnikdw atmosferycznych oraz
mrozu.

® Dobra odporno$¢ chemiczna (do skonsultowania z producentem).

® Wysoka odporno$¢ na scieranie.,

® Mozliwosc szybkiej aplikacji na duzych powierzchniach za pomoca
agregatu do malowania hydrodynamicznego.

® tatwe czyszczenie i konserwadja.

® Reakcja na ogien zgodna z EN 13501-1: BfI-SI

® Produkt dopuszczony do kontaktu z woda pitng zgodnie z RD
3/2023.

Baza produktu
Dwusktadnikowa zywica epoksydowa w dyspersji wodnej.

Sposéb stosowania

(a) Podtoze

Wszystkie podioza (istniejace i nowe) musza by¢ stabilne, czyste
oraz wolne od tluszczu, starych powtok malarskich, sadzy, pytu,
mchu, wykwitdéw solnych itp.

Przygotowanie podtoza nalezy przeprowadzi¢ metodami mecha-
nicznymi, takimi jak $rutowanie, czyszczenie woda pod wysokim
ci$nieniem lub inng odpowiednia metoda czyszczenia.
Temperatura podioza powinna wynosi¢ co najmniej +10°C i nie
wiecej niz +30°C.

Po przygotowaniu powierzchni podioze musi wykazywacé mini-
malnag wytrzymato$¢ na rozcigganie wynoszaca |,5 N/mm? (nalezy
ja sprawdzi¢ za pomoca atestowanego urzadzenia do pomiaru
przyczepnosci).

Podfoze moze by¢ wilgotne, ale nie mokre (pory powierzchniowe
musza by¢ wolne od wody). Zawartos¢ wilgoci resztkowej w pod-
fozu nie moze przekracza¢ 8%.

Temperatura podfoza powinna by¢ co najmniej o 3°C wyzsza od
temperatury punktu rosy. Nalezy dazy¢ do utrzymania statej tem-
peratury podczas aplikacji i utwardzania.

(b) Mieszanie
Oba skfadniki produktu sa dostarczane w opakowaniach zawieraja-
cych ilosci przeznaczone do bezposredniego wymieszania.

Wila¢ sktadnik Il do skiadnika | i miesza¢ wiertarka wolnoobrotowa
(ok. 400 obr./min) wyposazong w mieszadio mechaniczne (typ
M17), az do uzyskania jednorodnej masy bez grudek.

Unika¢ napowietrzania mieszanki. W zadnym wypadku nie zaleca
sie przygotowywania mieszanek czesciowych.

(c) Aplikacja

Preparat MasterShield WR 338 N nalezy nakfada¢ w dwdch lub
trzech warstwach. Zuzycie materiatu na warstwe zalezy od chropo-
watosci podioza i od metody aplikacji.

Pierwsza warstwe produktu nalezy rozcienczy¢ dodatkiem 0%
wody. Druga warstwe nalezy aplikowac po rozcienczeniu 5% wody
lub bez rozcienczania — po catkowitym wyschnigciu pierwszej war-
stwy.

Preparat MasterShield WR 338 N mozna nakfada¢ pedzlem, wal-
kiem z krétkim wiosiem lub za pomoca agregatu do malowania
hydrodynamicznego (typu airless).

W normalnych warunkach schniecia powtoka MasterShield WR
338 N ma wykonczenie z potyskiem.

W przypadku wysokiej wilgotnosci wzglednej powietrza podczas
aplikacji i schniecia, powfoka moze uzyska¢ matowe wykonczenie
ze wzgledu na utrudnione odparowywanie wody. Aby uniknac tego
zjawiska, zaleca sie zapewnienie odpowiedniej wentylacji pomiesz-
czenia podczas nakiadania preparatu oraz przez pierwsze
24 godziny schniecia. W razie potrzeby mozna zastosowac wenty-
lacje wymuszong (mechaniczna).
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Wodorozcienczalna powtoka epoksydowa do hydroizolacji i ochrony elementéw betonowych
— pigmentowana, z potyskiem, odpowiednia do kontaktu z woda pitna

Zuzycie

Nalezy natozy¢ co najmniej dwie warstwy preparatu.

Zuzycie zalezy od stanu podtoza i zasadniczo wynosi ok. 0,400 kg/
m? przy aplikacji w dwdch warstwach, przy czym pierwsza warstwe
rozciencza sie dodatkiem 10% wody, a druga — dodatkiem 5%
wody lub mozna ja tez aplikowac bez rozcienczania.

Podane wartosci zuzycia maja charakter teoretyczny i moga sie réz-
ni¢ w zaleznosci od chfonnosci i chropowatosci podfoza. W celu
okreslenia rzeczywistego poziomu zuzycia konieczne jest przepro-
wadzenie reprezentatywnych préb w miejscu wykonywania prac.

Opakowanie

MasterShield WR 338 N jest dostarczany w zestawach po 15 kg.
® Skfadnik A: 12 kg

® Skfadnik B: 3 kg

Kolory

MasterShield WR 338 N jest dostepny w nastepujacych kolorach:
RAL 3013, 6001, 7030 i 7040.

W przypadku pozostafych koloréw nalezy skonsultowac sie z pro-
ducentem.

Czyszczenie narzedzi

Swiezy produkt mozna usuwac za pomoca wody. Po utwardzeniu
pozostatosci mozna usunaé wytacznie mechanicznie.

Sktadowanie

Produkt przechowywaé w oryginalnych, szczelnie zamknietych
opakowaniach, w chfodnym, suchym, dobrze wentylowanym miej-
scu, chronionym przed wilgocia.

Przechowywany w odpowiednich warunkach MasterShield WR
338 N zachowuje przydatnos¢ do uzycia przez okres do |2 mie-
siecy od daty produkgiji.

Obchodzenie sie z produktem i transport
Podczas obchodzenia sie z produktem nalezy przestrzegac standar-
dowych srodkéw ostroznosci obowiazujacych przypracy z produk-
tami chemicznymi, takich jak zakaz jedzenia, palenia i spozywania
napojow podczas pracy oraz obowigzek mycia rak przed przerwa
| po zakonczeniu pracy.

Szczegdtowe informacje dotyczace bezpieczenstwa podczas
obchodzenia sie z produktem i jego transportu znajduja sie w Karcie
Charakterystyki produktu.

Utylizacje produktu i jego opakowania nalezy przeprowadzac zgod-
nie z obowiazujacymi przepisami prawa. Odpowiedzialno$¢ za pra-
widlowa utylizacje ponosi koncowy posiadacz produktu.

Nalezy uwzgledni¢, co nastepuje:

® MasterShield WR 338 N jest produktem epoksydowym. Moze
by¢ stosowany na zewnatrz, nalezy jednak pamietac, ze pod
wptywem promieniowania UV moze ulega¢ zétknigciu.

Nie nalezy stosowac¢ produktu na podiozach o temperaturze
ponizej +10°C ani powyzej +30°C.

Nie nalezy dodawac piasku ani innych substancji, ktére mogtyby
wptyna¢ na wiasciwosci materiatu.

Nie nalezy stosowac na swiezych podiozach betonowych.
Podczas aplikacji i utwardzania produktu stanowisko pracy musi
by¢ wentylowane, aby umozliwi¢ odparowanie wody i zmniej-
szy¢ ryzyko powstawania biafawych plam.

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami i wymogami dotycza-
cymi produktéw przeznaczonych do kontaktu z woda pitna,
w celu oceny przydatnosci produktu MasterShield WR 338 N
do danego zastosowania.

C€

EN 1504-2:2004
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Dane techniczne

Witasciwosci Jednostki Wartosci
Proporcje mieszania Wagowo 4:1
Gesto$¢ mieszaniny (23°C) g/cm? 1,20
Zawartos¢ czgsci statych w mieszance % wagowo ok. 70
Temperatura aplikacji (podfoze i materiat) °C od +10do +30
Wilgotno$¢ podioza % maksymalnie 8
Wilgotnos¢ wzgledna podczas aplikadji % maksymalnie 80
Czas przydatno$ci mieszanki do uzycia min. ok. 60
Odstep miedzy nakfadaniem kolejnych warstw (23°C): godz. od 12do 16
Mozliwo$¢ chodzenia po powierzchni, na ktéra natozono produkt, po (23°C) godz. ok. 24
Petne utwardzenie po (23°C) dni po 7
Odpornos¢ na scieranie metoda Tabera (CS 17, | kg, 1000 cykli): mg 100
Reakgja na ogien (UNE-EN 13501-1) - Bfl-SI
Produkt dopuszczony do kontaktu z woda pitna (RD 3/2023) dni Po ok. 7

Czasy utwardzania zostaly okreslone w temperaturze 22°C i przy wilgotnosci wzglednej wynoszqcej 65%. Wyzsze temperatury iflub nizsza wilgotnosc wzgledna mogq skrocic te czasy,
natomiast nizsze temperatury iflub wyzsza wilgotnos¢ wzgledna mogq je wydtuzyc. Podane dane techniczne sq wynikiem analiz statystycznych i nie stanowiq gwarantowanych wartosci
minimalnych. W przypadku koniecznosci uzyskania danych kontrolnych nalezy zwrdci¢ sie do naszego Dziatu Technicznego z prosbq o udostepnienie , Specyfikacji sprzedazowych”

produktu.

Pr nt: Dystr r:

Master Builders Solutions Espana, S.L.U. Master Builders Solutions Polska Sp. z o.0.
Ctra. de I'Hospitalet, 147-149 ul. Kazimierza Wielkiego 58

Edificio Viena la Planta, 08940 32-400 Myslenice

Cornella de Llobregat (Barcelona) tel. +48 12 372 80 00

Spain fax +48 1237280 10

master-builders-solutions.com/pl-pl
budownictwo@masterbuilders.com

Zastrzezenie: Ze wzgledu na duza zmiennos$¢ warunkdw i zastosowan naszych wyrobdw informacje zawarte w niniejszej karcie technicznej stanowia jedynie ogdlne wytyczne
dotyczace zastosowania. Informacje te sg oparte na naszej obecnej wiedzy i doswiadczeniu. Nie zwalniajg one klienta z obowiazku starannego sprawdzenia czy wyrdb bedzie
odpowiedni dla danego zastosowania. Informacje o zastosowaniach, ktérych nie wymieniono w sposéb wyrazny w niniejszym dokumencie w czesci ,Zakres zastosowan’, mozna
uzyskac, kontaktujac sie z nasza linig wsparcia technicznego. Klient ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢ za wykorzystanie wyrobu bez uprzedniej konsultacji z Master Builders Solu-
tions w innych obszarach zastosowan niz podano w niniejszej karcie technicznej, a takze za ewentualne szkody z tego wynikajace. Wszelkie opisy, ilustracje, zdjecia, dane, propor-
cje, wagi itp. podane w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia i nie przedstawiajg wiasciwosci wyrobdw, okreslonych w tresci umowy. Uzytkownik naszych
wyrobdw ponosi petng odpowiedzialnos¢ za przestrzeganie praw wlasnosci oraz istniejacych przepiséw ustawowych i wykonawczych. Odniesienia do nazw handlowych innych
dostawcdw nie oznaczaja ich rekomendacji i nie wykluczaja wykorzystania wyrobéw podobnego typu. Podane tu informacje sa jedynie opisem jako$ci naszych wyrobéw oraz ustug
i nie stanowig ich gwarancji. Ponosimy odpowiedzialno$¢ za niepetne lub nieprawidiowe dane zawarte w naszych kartach technicznych jedynie wéwczas, gdy takie uchybienie
wynika z celowego dziafania lub razacego zaniedbania, bez uszczerbku dla roszczen przystugujacych na podstawie przepiséw o odpowiedzialnodci za wyrdb.
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